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Es 1 memar dz cinco hermanas de uns familia
huillichs de 1a eamumided de Walime pedaima a
Ccamen. En s reciidn publicada libe, «Walintos,
plasana algrinos recuendos d m infancin: « Terming-
o el versen del 62 by campans nee (lamé. Enconend
Erizados lod copejios de [a ewenela, al darme cuents
que mi pelo negne me neegd aks puestos de nicie.
La ignofanhe sociedad cacribid en o cuadama s
v DHscrimippciine.

Cuenta que 21 amor 8 b postis tene saeoripnes s
feargrans cidad, cusando ncompadiaha & s padre ¥ eso-
chatba s 2 plmcliddos: dimournoet: «poniqoe mi pacs hahla-
b cleeoineo, o couned e resio de Ly gende, hablsha de b
Mhores, A g fog, e bos MRSy SEm{ie PRACED &n
naagachangon ¥ eso s o que &l e tmnsmand v o 2 A
vieg b enssiouon fum situclkes,

Porque yo creo qoe clbos sabian g &l em el
poeta, on dl foe guantads weda k& hsiens de o fa-
milia, emicaces & fue el deposiineio de ésta y & sin
darse cucnea la deposiid en mie,
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pesscado ¥ qui no e e58 olor, me alegab st sefon,
wm enlmre o la cabem que o fuce v puchs y -
criliers,

Girscicln Husnao, que con eagullo sovers gus
atodos lo que he loprado, lo ha ohtepds solae, tiene
por temdtica en $u cscrimira reforirss fusdamemal-
merae m ka geste de su tierma, consaderamdo gue &5 wn
privilegio, un regald de Iy paurale?s, #0 capacadad
e Weansenitic on ks leteas La histors viva de s Q-
lix: ¥ Bumildensenie expleca: «di po Siempre ges ¥
i soy ka pocta, que mi padie o ol pocta y &l dejié
eserinas iocdas estas pocsias, ¥ yo o dnico que hago
o= recondaras v llevarlas al papel, nada mids, parque
sk B e et et 2 il s Bo e £ oot enisesdio
limesishlrnente ] 3¢ marid ¥ FOnch supd <l gren
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o puchlen indigenss ushanaes, anles de reprodecin
igren de s poemas, sefialas Perg su dedicacidin, €] t-
bajode afles y prancipalmenes fa sensthilicsd aporta-
da por sus moachas vivencias, imprimicren ¢n s oS-
ﬂumh:ﬂnhdﬂiﬂﬁw Sid poemas s= hin
pultlicado on diarios, nevistas v astobop i necionakes
v en Estados Unidios por la Sociadad Latinosnerica-
wa e M York v 1o Universidad de Santa Clara de
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I} ensefarra simple era i padre

Con su materlens sbin,

Al fermenar Ie vida v le muerie

en &l centro de md momo
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leasia Ly plerra de mix

Abrivmos auererns dedis

Wl wa oplo refornd fe vide

ol provpeacflo fefrevss e ml maic,

48314



Graciela Huinao, talento femenino en la poesia mapuche
[articulo]

Libros y documentos

FECHA DE PUBLICACION
2002

FORMATO
Articulo

DATOS DE PUBLICACION
Graciela Huinao, talento femenino en la poesia mapuche [articulo]

FUENTE DE INFORMACION
Biblioteca Nacional Digital

INSTITUCION
Biblioteca Nacional

UBICACION
Avenida Libertador Bernardo O'Higgins 651, Santiago, Region Metropolitana, Chile



https://www.chilepatrimonios.gob.cl/resultados?s=&tipoPatrimonio=Libros y documentos
http://bibliotecanacionaldigital.cl/bnd/621/aux-article-273672.html
https://www.bibliotecanacional.gob.cl/
https://www.google.com/maps?q=-33.44190425242687, -70.64564451457822

